NACHRICHTEN UND BERICHTE

Ein Who’s Who der Wissenschaft und Kultur in der
islamischen Welt (Farhang-e Daneswaran)

Das Projekt eines Farhang-e Daneiwaran mit kurzen Biographien von Gelehrten,
Wissenschaftlern und bedeutenden Personlichkeiten der iranischen und islamischen
Kultur datiert aus dem Jahre 1361/1982-83 und hegt in den Hinden des Mo’assase-
ye Motala“at wa Tahqiqgat-e Farhangi (Institut fir kulturelle Studien). Darin solien
Biographien aller im kulturellen Bereich wichtigen Personen des islamischen Raums
von der Friihzeit des Islams bis zur Islamischen Revolution aufgenommen werden.
Die Mitarbeiter des Projekts trugen bei der Quellenauswertung bis heute Uber
500000 Namen zusammen, von denen jedoch viele sicherlich mehrfach aufgefiihrt
bzw. als tiberfliissig zu streichen sind.

Legen wir eine Zahl von 100000 Namen fiir das Nachschlagewerk zugrunde und
veranschlagen wir eine Arbeitsleistung von 2 500—3 000 Biographien pro Jahr durch
die zehnkO6pfige Mitarbeitergruppe, so mufl man mit einer Zeitspanne von iiber vier-
zig Jahren fir das ganze Projekt rechnen. Um — unter Bewahrung der Perspektive
des gesamten Projekts — kiirzere, itberschaubare Arbeitseinheiten zu schatfen, ha-
ben sich die Verantwortlichen darauf geeinigt, das Werk thematisch anzulegen, d.
h. separate Lexika fiir die Gelehrten verschiedener Sparten abzufassen. Demnach
wird z. B. ein Lexikon iranischer und islamischer Schriftsteller und Kiinstler, das ca.
10000 Namen enthélt, in ca. 31/2 Jahren zusammenzustellen sein.

Das Projekt realisiert sich in zwei Etappen:

1. Aufstellung eines Verzeichnisses der autzunehmenden Namen
2. Abfassen der Biographien

Gegenwartig arbeitet man an einem Band iiber Ornientalisten.

Um die Biographien formal und thematisch zu vereinheitlichen, will man auf jede
Person nach Moglichkeit den folgenden Punktekatalog anwenden:

I. Name in korrekter Form, womoglich mit internationaler phonetischer Um-
schrift; Erwdhnung — falls vorhanden — von kunya und lagab.

. Geburts- und Todesdatum

. Wichtige Stationen des Lebens

. Bedeutende Lehrer und Schiiler

. Der geistige Einfluf

. Eigene Werke

. Sekundarliteratur zu Leben und Werk

-1 QN L & W N

Bislang wurden auller den 500000 Namen, die aus den vertiigbaren Quellen exzer-
piert wurden, ca. 2000 Biographien von Orientalisten gesammelt.
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1. Internationale Buchmesse in Teheran

Vom 5. bis 13. November 1987 fand in Teheran eine internationale Buchmesse statt,
die erste dieser Art, die in Iran ausgerichtet wurde. Zu diesem Anlaf3 haben 196 aus-
landische und 215 iranische Veriage dem Publikum ihre neuen Verdsffentlichungen
vorgelegt. Der grofle Andrang auf dem Messegeldnde zeigte augenfillig, welch leb-
haftes Interesse an Biichern und Zeitschriften in unserem Lande besteht. Wahrend
ithrer neuntégigen Dauer zog die Messe mehr als eine halbe Million Besucher an. Sie
bot Gelegenheit, den Kulturaustausch zu férdern und Forschungszentren, Verlage,
Wissenschaftler, Autoren und Ubersetzer vorzustellen, um neue Moglichkeiten der
Zusammenarbeit, vor allem im Bereich der Ubersetzungen, zu erschlieen. In den
letzten Jahren haben sich in vielen kulturellen Bereichen rasante Entwicklungen
vollzogen. Die Zahlen vom Biichermarkt aus den Jahren 1355/1976-77 und
1364/1985-86 dokumentieren ein eindrucksvolles Wachstum: Wurden im Jahre
1355/1976-77 noch 3 777 Titel gedruckt, so stieg die Zahl bis 1364/1985-86 — trotz
Papiermangels und wirtschaftlicher Schwierigkeiten — auf 5448 Titel. Die Gesamt-
auflage aller erschienenen Biicher belief sich 1355/1976-77 auf 6485275, wihrend
1364/1985-86 insgesamt 41224 150 Exemplare gedruckt werden.

Auch die Statistik der 6ffentlichen Bibliotheken bestatigt den Eindruck, daB3 das In-
teresse an Biichern und am Lesen sehr gestiegen ist: Suchten im Jahre 1356/1977-78
noch 495 386 Personen eine 6ffentliche Bibliothek auf, so waren es 1364/1985-86
immerhin 8 170000, was einer Steigerung von ca. 1600 Prozent entspricht. Vor der
[slamischen Revolution gab es in Iran 322 Verlage, ithre Zahl stieg nach der Revolu-
tion auf 650 professionelle und ca. 500 halbprofessionelle Verlage.

Die Buchmesse verteilte sich auf vier Messehallen:

1. Schwerpunktthema Islamische Kultur und Zivilisation

2. Ausldndische Verlage und Kollektivausstellungen der Liander
3. Staatliche iranische Verlage

4. Nicht-staatliche iranische Verlage

Die Innenausstattung der Halle ,,Islamische Kultur und Zivilisation*‘* war traditio-
neller islamischer Architektur nachempfunden, und ihre schéne Ausstattung allein
zog schon viele Besucher an. Hier waren 1 100 Titel in 3 000 Exemplaren ausgestellit,
von denen 70 bis 80 Prozent im Buchhandel nicht im Umlauf sind. Dabei handelte
es sich um wertvolle Nachschlage- und Quellenwerke, die sich sonst nur in grof3en
wissenschaftlichen Bibliotheken, wie z. B. der Zentralbibliothek des Er3ad-

Ministeriums, befinden.

In der Halle der auslandischen Verlage waren 196 Aussteller aus 132 Liandern ver-
sammelt, darunter Indien, das irakische Hohe Islamische Parlament, die Befrei-
ungsbewegung aus Afghanistan, Italien, Nordkorea, Siidkorea, Libanon, Libyen,
Malaysia, Oman, Pakistan, Schweiz, Syrien, Tansania, Tiirkei, USA, Jugoslawien,
Sowjetunion, Algerien, Australien, Osterreich, Bulgarien, China, Tschechoslowa-
kei, Deutsche Demokratische Republik, Bundesrepublik Deutschland, Frankreich
und die Niederlande. Von ihren 15800 Titeln aus Naturwissenschaft und Technik,
Islamwissenschaft, Kunst und Literatur wurden mehr als 2 000 in der Halle fiir Isla-
mische Kultur und Zivilisation ausgestellt. Die englischsprachigen Biicher bildeten
mit 51 Prozent die Mehrzahl, es folgten arabische Biicher mit 38 Prozent, die restli-
chen 11 Prozent verteilten sich auf die Sprachen Franzdsisch, Deutsch, Urdu, Italie-
nisch und Spanisch. Bei den Themen ergab sich bei den Biichern aus dem Ausland

folgende Aufteilung:
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Allgemeines 6,80 %
Philosophie 2,18 %
Religion, Theologie 24,40 %
Sozialwissenschaften 6,50 %
Sprachwissenschaften 3,11 %
Naturwissenschaften 15,30 %
Technologie 21,77 %
Kunst 1,20 %
Literatur 11,29 %
Geographie 7,65%

Die meisten Biicher waren also im Bereich Religion und Theologie, die wenigsten in
Kunst, Philosophie und Sprachwissenschaften zu finden. Kritische Stimmen merk-
ten die mangelnde Vielfalt der Fachbereiche (es gab z. B. kein Buch iiber Landwirt-
schaft) sowie die sehr hohen Preise an.

In der Halle der staatlichen iranischen Verlage befanden sich das Islamische
Fihrungs- und Kulturministerium, Sedd wa Simd (Rundfunk und Fernsehen),
Angomane Ho3newisan (Vereinigung der Kalligraphen), die Abteilung fiir bildende
Kunst im Er3ad-Ministerium, Kanun-e parware$-e fekri-ye kudakdn wa-nou
gawanan (Gesellschaft fiir geistige Erzichung von Kindern und Jugendlichen), Amir
Kabir, Sorus u. a. Das gréfite Gedriange herrschte bei der Vereinigung der Kalligra-
phen, wo es mitunter kaum gelang, die ausgestellten Werke zu betrachten. Im Ver-
gleich zu den jahrlich stattfindenden nationalen Buchausstellungen fiel bei den
nicht-staatlichen iranischen Verlagen in diesem Jahr auf, daf3 es unter ihnen einige
neue Namen gab, wdhrend andererseits bekannte, alteingesessene Verleger fehiten.
AuBlerdem zeigte die Teilnahme mehrerer Verlage aus den Provinzen, daf} hier zum
erstenmal bei einer solchen Veranstaltung der Zentralismus durchbrochen wurde.

Parallel und begleitend zur Buchmesse fand ein Seminar statt, an dem Wissen-
schaftler aus dem In- und Ausland teilnahmen und Vortrige iiber Themen aus der
islamischen Kultur, Philosophie und Kunst und iiber das Buch- und Bibliothekswe-
sen hielten. Das Seminar wurde mit einer Rede des Premierministers er6ffnet und
dauerte sechs Tage.

Das Akademische Verlagszentrum (Markaz-e Nasr-e
Danesgahi)

Das Markaz-e Nasr-e DanesSgahi wurde im Jahre 1359/1980 mit dem Ziel gegriindet,
im Universitatsbereich relevante Biicher herauszugeben. Im Winter 1365/1986-87
brachte das Zentrum ein Verzeichnis der bis dahin erschienenen Titel heraus. Es ent-
halt 363 Titel, die sich in 251 Buchtitel, 74 Zeitschriftennummern und 38 Broschii-
ren gliedern und nach wissenschaftlichen, kuliturellen und literarischen Themen
klassifiziert sind. Die vom Verlagszentrum verdffentlichten Biicher sind grofitenteils
Unterrichtsmaterial oder behandeln Fragen des Universitdatsunterrichts.

Die Titel, die das Verlagszentrum von 1360/1981-82 bis jetzt verdffentlicht hat, las-
sen sich thematisch folgendermallen einteilen: Bibhiothekswesen 6; islamische Philo-
sophie, Mysik, islamische Wissenschaften 19; abendlindische Philosophie 9,
Sprachwissenschaft, Worterbiicher 19; Mathematik 42; Physik 37; Chemie und
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Chemieingenieurwesen 39; Elektrizitiat 24; Mechanik 3; Aufbau 14; Medizin, Biolo-
gie, Hygiene, Erndhrung, Tiermedizin 46; Weben 2; Geologie und Mineralogie 7;
Metallurgie 6; Landwirtschaft 16; Psychologie und Padagogik 15; Literatur 7; Wirt-
schaft 7; Soziologie 2; Rechtswissenschaft 3; Geschichte und Geographie 17; Kor-
pererzichung 4; Kunst 1.

Neben Biichern gibt das Verlagszentrum 33 Zeitschriften heraus, darunter Nasr-e
ddnes (Themen: Buchwesen, Besprechung und Vorstellung wissenschaftlicher Neu-
erscheinungen; erscheint zweimonatlich; bisher 32 Nummern); Ma ‘@ref (Philoso-
phie, Theologie, Mystik; erscheint dreimal pro Jahr; bisher acht Nummern);
Fasiname-ye Fizik (fur persischsprachige Physiker; drei Nummern pro Jahr; bisher
14 Nummern); Behdast-e gahdn (Zeitschrift fiir das Gesundheitswesen: erscheint
viermal im Jahr; bisher sechs Nummern); Magalle-ye zabdnsendsi (fiir persischspra-
chige Sprachwissenschaftler; erscheint zweimal pro Jahr; bisher vier Nummern);
Bdstdnsendsi wa-tdrih (Geschichte und Archiologie Irans); Logmadn (franzoésisch-

sprachige Zeitschrift mit Artikeln iber Philosophie, Soziologie und Religion sowie
bibliographischen Informationen).

Bisweilen werden Aufsitze aus diesen Zeitschriften zu einem bestimmten Thema zu-
sammengefaflt und als Buch herausgegeben. In dieser Art erscheinen bisher die Bii-
cher Dar bdre-ve wirdyes (Uber das Edieren), Dar bdre-ye Hdfez (Uber Hafiz) und
Dar bdre-ye targome (Uber das Ubersetzen).

Daneben publiziert das Verlagszentrum Vortragssammlungen wissenschaftlicher Se-
minare und Kongresse. In diesem Bereich sind folgende Bande erschienen; Masa ’el-e
nasr-e farsi (Fragen zur persischen Prosa); Zabdn-e farsi, zabdan-e ‘elm (Persisch als
Wissenschaftssprache); Masd’el-e zabdn-e farsi dar Hend — Pdkestdn — Banglddes
(Fragen zur persischen Sprache in Indien, Pakistan und Bangladesh).

Publikationsliste des Iranischen Statistischen Zentrums

Das Markaz-e Amar-e Iran hat ein Verzeichnis herausgegeben (Fehrest-e Nasri yehd-
ye Markaz-e Amadr-e Irdn), das alle Veroffentlichungen des Statistischen Zentrums
aus der Zeit von 1355/1976 bis Ende 1365/Marz 1987 enthilt. Es soll Wissenschaft-
lern und Studenten einen raschen Zugang zu den Publikationen verschaffen und In-
formationen iiber ihre Erstellung geben. Es ist in drei Teile gegliedert, die

1. die verkauflichen Publikationen,

2. die begrenzt vertriebenen und

3. die unverkduflichen Publikationen umfassen.

Des weiteren erwidhnt es die Bezugsmodalititen (direkte Bestellung beim Zentrum,
Abonnement etc.), die eine rasche Belieferung jedes Interessenten in- und auBerhalb
Irans gewéhrleisten sollen. Das Verzeichnis ist durch schriftliche Bestellung zu be-
zichen iiber die Abteilung fiir Offentlichkeitsarbeit: Rawabet-e “omumi-ye Markaz-
e Amar-e Iran, Dr. Fatemi Ave., Teheran 14144.
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